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Na osnovu člana 34. stava 2. Zakona o Vladi Republike

Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 13/94), Vlada
Republike Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O PODNOŠENJU ZAHTJEVA ZA UČLANJENJE

REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE U EVROPSKU
KONFERENCIJU CIVILNE AVIJACIJE (ECAC)

I

Vlada Republike Bosne i Hercegovine podnosi zahtjev za
učlanjenje Republike Bosne i Hercegovine u Evropsku Konfe-
renciju Čivilne Avijacije (ECAC).

JI

Ministarstvo prometa i komunikacija poduzet će potrebne
aktivnosti za sprovođenje ove odluke.

III

Ovlašćuje se Ministarstvo prometa i komunikacija da zastu-
pa interese Republike Bosne i Hercegovine u Evropskoj Kon-
ferenciji civilne Avijacije (ECAC).

IV

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".

V broj 167/94 Predsjednik
8. oktobra 1994. godine Vlade RBiH,

Sarajevo dr Haris Silajdžić, S. r.

NODNODODOEOEZAHSNODUNANONONANANONUODUONONONONNNNONANNAO
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Na osnovu člana 34. stava 2. Zakona o Vladi Republike

Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 13/94), Vlada
Republike Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O PODNOŠENJU ZAHTJEVA ZA UČLANJENJE

REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE U CEATS

(CENTRAL EUROPEAN AIR TRAFFIC SERVICES -
SERVIS KONTROLE LETENJA U GORNJEM SLOJU

CENTRALNE EVROPE ;

I

Vlada Republike Bosne i Hercegovine podnosi zahtjev za
Nelanjenje Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
A rnuDlika) u organizaciju CEATS (CENTRAL EUROPEAN

IR TRAFFIC SERVICES) - Servis kontroleletenja u gornjem
Sloju Centralne Evrope.

II
I Ministarstvo prometa i komunikacija poduzet će potrebne

livnosti za sprovođenje ove odluke.

III ;

Ovlašćuje se Ministarstvo prometa i komunikacija da zastu-
pa interese Republike u organizaciji CEATS.

' IV

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
V broj 168/94 Predsjednik

10. oktobra 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo dr Haris Silajdžić, S. r.

DUDODONNONONUNONODONUOONOZONNNODONONONANIZANUNNANINAM

434 i

Na osnovu člana 66. stav 2. Zakona o službi u Armiji
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH" br.
11/92, 8/93, 17/93, 1/94, 14/94 i 16/94 ), ministar odbrane,
donosi

| PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

VOJNOJ DISCIPLINI

Član 1.
U Pravilniku o vojnoj disciplini ("Službeni list RBiH" broj

12/92 i "Službeni list Armije RBiH" br. 2/92 i 3/93), u članu
1. riječ "iskušenje" zamjenjuje se riječju "izvršenje".

lan 2. j

U članu 7. tačka 9) iza riječi "osnovu" dodaje se riječ
"zakona".

Član 3.
U članu 10. stav 1. tačka 2) na kraju iza zareza dodaju se

-riječi "odnosno dok se nalaze u oružanim snagama, ".
Član 4.

Iza člana 11. dodaje se novi član 11-a. koji glasi :

"Član 11-a.
Disciplinske mjere iz člana 66. stav 1. tač. 4.,5.16. zakona

mogu se izreći samo vojniku, odnosno pitomcu."
Član 5.

U članu 12. stav 1. u trećem redu iza riječi "računa" dodaje
GEVETi "se", a riječi :"ličnom dohotku" zamjenjuju se riječju
"plati".

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi :
"Kazna gubitka čina rezervnog podoficira, oficira i gene-

rala povlači prevodjenje kažnjenog starješine u status rezer-
vnog vojnika."

Član 6.
U članu 14. stav 1. u drugom redu iza riječi "povrede"

dodaju se riječi : "vojne discipline".
Član 7.

U članu 16. u petom redu iza riječi "službi" dodaju serriječi:
"odnosno u činu rezervnog starješine Armije".
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Član 8.
U čl. 19., 29., 39. i 43. riječ "pravosnažna". u različitim

padežima zamjenjuje se riječju "pravnosnažna" u odgovara-
Jjućem padežu.

Član 9.
U članu 23. stav 3. tačka 4) iza riječi "puka" dodaje se riječ

"brigade", a riječ "četiri" zamjenjuje se riječju "sedam".

Član 10.

Iza člana 30. dodaje se novi član 30-a. koji glasi :

"Član 30-a.
Nakon isteka roka za izjavljivanje žalbe, starješina koji je

izrekao disciplinsku mjeru dužan je naredbu i sve spise pred-
meta dostaviti pretpostavljenom starješini radi ocjene pravilno-
sti i zakonitosti izrečene disciplinske mjere.

Dok se ne izvrši ocjena pravilnosti i zakonitosti izrečene
disciplinske mjere, disciplinska mjera se ne može izvršiti.

Nakon dobijanja odluke o ocjeni pravilnosti i zakonitosti
izrečene disciplinske mjere, starješina koji je izrekao disciplin-
sku mjeru saopštava naredbu prema odredbi člana 33. ovog
pravilnika i pristupa izvršenju disciplinske mjere."

Član 11.

U članu 35. iza riječi "čete" dodaju se zarez i riječi : "njemu
ravnom".

Član 12.
U članu 36. iza riječi "saopštavanjem" dodaje se riječ

"naredbe".
Član 13.

U članu 39. stav 1. iza broja "28" dodaje se zarez i broj
" 30-2a".

U stavu 3. iza riječi "naredbom" dodaju se riječi : "i
ocjenom pravilnosti i zakonitosti naredbe".

U stavu 5. riječ "odredjivanje" zamjenjuje se riječju
"održavanje".

Član 14.
U članu 43. stav 1. iza riječi "pravosnažna" dodaju se riječi

" jizvrišna".
Član 15.

U članu 46. stav 1. riječ "načelnika" zamjenjuju se riječju
"komandanta".

U stavu 2. riječi "ministar odbrane" zamjenjuje se riječima:
"komandanta Glavnog štaba oružanih snaga."

Član 16.
Član 49. stav 1. mijenja se i glasi :
"Predsjednika i sudije suda, vojno-disciplinske tužioce i

zamjenike tužilaca i sekretare prvostepenog vojno-disciplin-
skog suda i Višeg vojno-disciplinskog suda postavlja koman-
dant Glavnog štaba oružanih snaga."

U st. 2, 13. riječi "imenuju" zamjenjuju se riječju "posta-
vljaju".

Član 17.
Član 51. stav 1. mijenja se i glasi : ;
"Postupak za raspravljanje o disciplinskom prestupu po-

kreće rješenjem o izvidaju starješina na položaju komandanta
puka-brigade, njemu ravnom ili višem položaju, odnosno ko-
mandant korpusa za lica na službi u komandi korpusa."

Član 18.
U članu 63. stav 2. riječi : "Ministar odbrane" zamjenjuju

se riječima : "Komandant Glavnog štaba oružanih snaga".

Član 19.
Član 64. stav 1. tačka 1. mijenja se i glasi:
71) licu kome je kazna gubitaka čina ublažena na kaznu

gubitka službe, odnosno prevođenja u status rezervnog vojni-
ka, vraća se u raniji čin, a lice kome je kazna gubitka čina
ublažena na kaznu blažu od kazne gubitka službe, ili mu je

kazna gubitka čina oproštena, vraća se po svom Zahtje
aktivnu vojnu službu odnosno, postavlja se na dužno Svu, u
ličnog čina koje je NENO JE. SVog

U stavu 2. iza riječi "službu" dodaju se riječi : "
postavljenje na dužnost svog ličnog čina". y odnosno Za

U stavu 3. iza riječi "službu" dodaju se riječi : "odnosn
dužnost starješine". Ona

Član 20. ;

U članu 67-a. stav 2. riječi : "na starješinskim dužnostima"
zamjenjuju se riječima : "bez čina postavljena naredbom a
dležnog starješine na starješinsku dužnost". na-

Član 21.
U članu 70. stav 2. riječ "službene" briše se.

Član 22.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja y

"Službenom listu RBiH".

Broj 04.2-690-1/94
7. oktobra 1994. godine Ministar

Sarajevo dr Jadranko Prlić, s, r.
DAAOOOOOOOOOOOOOOOOOOONOGOOOOONONONO MOON UO NU nnnanaam
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Na osnovu člana 9. Uredbe sa zakonskom snagom o uslo-
vima pod kojima se prava i obaveze i poslovi u zemlji mogu
izvršavati i izražavati u stranim sredstvima plaćanja ("Službeni
list RBiH", broj 16/94), ministar finansija donosi

RJESENJE
O USLOVIMA POD KOJIM PREDUZEĆA MOGU DIO
PRIHODA OSTVARIVATI U STRANIM SREDSTVIMA
PLAĆANJA I ROBE I USLUGE KOJE SE NE MOGU

PRODAVATI I KUPOVATI ZA STRANA
SREDSTVA PLAĆANJA

1. Javna preduzeća mogu prihode ostvariti u stranim sred-
stvima plaćanja od pravnih i fizičkih lica - samostalnih privred-
nika koja svoje prihode ostvaruju u stranim sredstvima
plaćanja.

2. Preduzeća od posebnog interesa za Republiku Bosnu i
Hercegovinu mogu prihode ostvarivati u stranim sredstvima
plaćanja od pravnih i fizičkih lica - samostainih privrednika
koja svoje prihode ostvaruju u stranim sredstvima plaćanja.

3. Izuzetno od tač. 1. i 2. ovog rješenja javna preduzećai
preduzeća od posebnog interesa za Republiku Bosnu i Herce-
govinu ne mogu u stranim sredstvima plaćanja ostvarivati

prihode od prodaje roba i usluga utvrđenih ovim rješenjem.
4. Robe koje se ne mogu prodavati i kupovati za strana

sredstva plaćanja:
1) hljeb, so i druge poljoprivredno-prehrambene robe do-

maće proizvodnje;
2) robe koje se prodaju putem Direkcije za robne rezerve;

3) sredstva za održavanje higijene (sapun toaletni, sapun za
pranje rublja, deterdženti za pranje rublja i posuda), domaće
proizvodnje; :

4) lijekovi za hronične bolesnike, zarazne bolesti, bolesti
djece, vakcine, analgetici, antipiretici, dječija hrana 1 oprema

za novorodenčad;

5)udžbenici, propisana lektira i knjige za učenike, studente
i biblioteke, školski pribor za učenike, studente i javne ustano-
ve, obrasci i evidencione knjige, školski namještaj 1 učila,
materijal i sredstva za izvođenje nastave;

6) dnevna i službena glasila; AR
7) električna energija, ogrijevno drvo, sve vrste uglja !

zemni gas za domaćinstva i pravna lica koja se finansiraju IZ
budžeta društveno političkih zajednica; )

5. Usluge koje se ne mogu naplaćivati u stranim sredstvima
plaćanja su: - .

1) usluge javnih i komunalnih preduzeća: za gradane |
ustanove;
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2) usluge prometa i komunikacija i to;

_ nerodromske usluge u domaćem putničkom prometu;
_ prodaja prijevoznih dokumenata domaćih avioprevoznika

domaćem prometu; 7

_ avionavigacione takse za prelete i usluge kontrole letenja
a domaće avioprevoznike; :
Ć _ telefonski razgovori unutar zemlje;

_ telefonska pretplata;
_ usluge unutrašnjeg poštanskog prometa;

_televizijska pretplata za pravna i fizička lica;
"usluge željezničkih i autobuskih stanica u unutrašnjem

nom prometu; )
_ usluge prijevoza u javnom gradskom prometu koja vrše

javna preduzeća; i
3) usluge javnih ustanova u oblasti društvenih djelatnosti;
4) provizija Narodne banke Bosne i Hercegovine i Službe

društvenog knjigovodstva Bosne i Hercegovine, izuzev stvar-
nih troškova po pitanju transfera novca;

6. Preduzeća koja prodajom roba i usluga u skladu sa tač.
4. 15. OVOg rješenja ostvare gubitak mogu ostvariti pravo na
naknadu iz republičkog budžeta u skladu sa odgovarajućim

propisom. — ' MSN

7. Ovo rješenje stupa na snagu danom objavljivanja u

rgjužbenom listu RBiH". i

Broj 04-021-5013
4. oktobra 1994: godine Zamjenik ministra

Sarajevo doc. dr Izudin Kešetović, S. r.

DODOUOUAONOOEZRIOOODAOOOOOOOOOONONONODODOOOODODAONNINA

Državni zavod za statistiku

jav

SAOPŠTENJE - SAOPĆENJE
O PROSJEČNOJ MJESEČNOJ PLATI ZA

AVGUST/KOLOVOZ 1994. GODINE

1. Prosječna plata po radniku u Republici Bosni i Hercego-
vini za mjesec avgust/kolovoz 1994. godine iznosi 671 BHD.
U odnosu na prethodni mjesec indeks je 187,4.

2. Prosječna plata po radniku u privredi Republike Bosne i
Hercegovine za mjesec avgust/kolovoz 1994. godine iznosi
574 BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 164,0.

3. Prosječna plata po radniku u vanprivredi Republike
Bosne i Hercegovine za mjesec avgust/kolovoz 1994. godine
iznne 990 BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je

_ 4. Prosječna plata po radniku u Republici Bosni i Hercego-
vini za period juni/lipanj - avgust/kolovoz 1994. godine iznosi
388 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je 140,5. U
istom periodu prošle godine prosječna plata iznosilaje51 BHD.

5. Prosječna plata po radniku u privredi Republike Bosne i
Hercegovine za period juni/lipanj - avgust/kolovoz 1994. go-
dine iznosi 370 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je
152,8. U istom periodu prošle godine prosječna plata iznosila
Je 63 BHD.

6. Prosječna plata po radniku u vanprivredi Republike
Bosne i Hercegovine za period juni/lipanj - avgusv/kolovoz

1994. godine iznosi 745 BHD, u odnosu ne prethodni period
indeks je 170,4. U istom periodu prošle godine prosječna plata
Je iznosila 37 BHD.

Broj 152
8. oktobra 1994. godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, S. r.

ULTITIIIIITIITIIITUIUUIITITITITIDININUO
š Na osnovu člana 85. tač. 1. do 11. Uredbe sa zakonskom

snagom 'o računovodstvu ("Službeni list RBiH", broj 2/92),
Tžavni zavod za statistiku, utvrduje

KOEFICIJENTE
RASTA CIJENA I KOEFICIJ ENTE RASTA

TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U
SEPTEMBRU/RUJNU 1994. adet

1. Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvO ača industij-
skih Presjoda u a jesaću SOpteMEEUMAJEKA 1994. godine u
odnosu na prethodni mjesec je 0,028. ' fetier "7

2: Kaeteeljent rasta cijena proizvodača industrijskih prOoIz
voda od početka godine do kraja septembra/rujna Je 2, P

3. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena Ne
vodača industrijskih proizvoda od početka godine do kraja
septembra/rujna je 2,180. - Her je

4. Koeficijent rasta cijena proizvodača industrijskih proiz-
voda u mjesecu septembru/rujnu 1994. godine u odnosu na is
mjesec prethodne godine je 13,620. A

5. Mjesečni koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu
septembru/rujnu ove godine u odnosu na prethodni mjesec Je
0,170 

'

6. Koeficijent rasta cijena na malo od početka godine do
kraja septembra/rujna je 2,160. u!

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo
od početka godine do kraja septembra/rujna je 1,320.

8. Koeficijent rasta cijena na malo u septembru/rujnu 1994.
godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je 8,620.

9. Koeficijent rasta prosječnih troškova života u septem-
bru/rujnu 1994. godine u odnosu na prosjek prethodne godine
je 5,680.

Broj 150

8. oktobra 1994. godine Direktor
Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.

Narodna banka Bosne i Hercegovine
Na osnovu člana 2. Uredbe sa zakonskom snagom o prom-

jeni vrijednosti dinara ("Službeni list RBiH", broj 16/94) i čl.
42, 76. stav 1. tačka 4) i 83. Zakona o Narodnoj banci Bosne
i Hercegovine ("Službeni list RBiH", br. 1/93 i 13/94), guver-
ner Narodne banke Bosne i Hercegovine, donosi

i ODLUKU
O IZDAVANJU I OSNOVNIM OBILJEŽJIMA

NOVČANICA
1. Narodna banka Bosne i Hercegovine izdat će novčanice

u apoenima od 1 dinar, 5 dinara, 10 dinara, 20 dinara, 50
dinara, 100 dinara, 500 dinara i 1000 dinara.

2. Novčanice iz tačke 1. ove odluke štampat će se na
posebno zaštićenom papiru sa utisnutim vodenim žigom i dru-
gim vidljivim i skrivenim oblicima zaštite.

3. Sve novčanice iz tačke 1. ove odluke imat će dimenzije
120mm x 65mm.

4. Izgled novčanica iz tačke 1. ove odluke je slijedeći:

LICE NOVČANICA

1) Zajednička obilježja na licu svih novčanica

Na lijevoj strani novčanica koja zauzima 2/3 površine
novčanice je simetrična šara.

Uspravno na novčanici od donjeg ka gornjem dijelu, na.
granici izmedju bijele i obojene površine, nalaze se riječi:
"KRIVOTVORENJE SE KAZNJAVA PO ZAKONU " (latini-
com) i "KRIVOTVORENJE SE KAŽNJAVA PO ZAKONU"
(ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen vodoravnom crtom.
Na desnoj strani novčanica koja zauzima 1/3 površine

novčanice u gornjem dijelu su raspoređeni, jedan ispod drugog
natpisi "NARODNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE "(la-
tinicom) i "NARODNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE"
(ćirilicom).

BG
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Ispod natpisa iz prethodnog stava, nalaze se riječi "GU-
VERNER" (latinicom) i "GUVERNER" (ćirilicom) koje su
razdvojene vodoravnom crtom, sa faksimilom potpisa guver-
nera Narodne banke Bosne i Hercegovine Kasima Omićevića,
ispod njih.

Ispod faksimila potpisa guvernera Narodne banke Bosne i
Hercegovine nalazi se datum "15. AVGUST - KOLOVOZ
1994. GODINE". (latinicom), ispod koga je umanjena sime-
trična šara sa lijeve strane novčanice.

2) Novčanica od 1 dinar

Nalijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "1".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "JEDAN DINAR" (latinicom) i
"JEDAN DINAR" (ćirilicom).

Latinični i ćirilični;tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "1".

3) Novčanica od 5 dinara

Nalijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "5".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "PET DINARA " (latinicom) i "PET
DINARA" (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "5".

4) Novčanica od 10 dinara

Nalijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "10".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "DESET DINARA" (latinicom) i
"DESET DINARA " (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "10".

5) Novčanica od 20 dinara =

Nalijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "20".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "DVADESET DINARA" (latini-
com) i "DVADESET DINARA "" (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "20".

6) Novčanica od 50 dinara

Na lijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "50".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "PEDESET DINARA " (latinicom)
i "PEDESET DINARA " (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog

ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "50".

Petak, 14. oktobra 1994. gg,
Iv

7) Novčanica od 100 dinara

Na lijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu si
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "100",

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti
su, jedna pored druge riječi "STO DINARA" (1
"STO DINARA " (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizoy
ljiljana. : ; anog

Na desnoj strani, u dnu novčanice u središnjem dij
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice ala
oznaka vrijednosti "100". Ise

metrične

Novčanice
atinicom) i

8) Novčanica od 500 dinara

Na lijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrič
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "500", ne

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "PET STOTINA DINARA" ({at;.
nicom) i "PET STOTINA DINARA" (ćirilicom). I

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovano
ljiljana. U

Na desnoj strani, u dnu novčanice u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "500".

9) Novčanica od 1000 dinara

Na lijevoj strani novčanice, u središnjem dijelu simetrične
šare nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "1000".

U dnu simetrične šare, ispod oznake vrijednosti novčanice
su, jedna pored druge riječi "HILJADA DINARA" (latinicom)
i "HILJADA DINARA" (ćirilicom), a ispod njih riječi "TI-
Sa DINARA" (latinicom) i "TISUĆA DINARA" (ćirili-
com).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

Na desnoj strani, u dnu novčanice, u središnjem dijelu
umanjene simetrične šare sa lijeve strane novčanice nalazi se
oznaka vrijednosti novčanice "1000".

NALIČJE NOVČANICA

1) Zajednička obilježja na naličju svih novčanica

Na lijevoj strani novčanica koja zauzima 1/3 površine
novčanice, u gornjem uglu su raspoređeni jedan ispod drugog
natpisi "REPUBLIKA BOSNA I HERCEGOVINA" (latini-
com) i "REPUBLIKA BOSNA I HERCEGOVINA" (ćirili-
com).

Ispod natpisa iz prethodnog stava je grb Republike Bosnei
Hercegovine. !

Na desnoj strani novčanica koja zauzima 2/3 površine
novčanice je simetrična šara.,

Nalijevoj strani, uz rub šare iz prethodnog stava, uspravno
od donjeg ka gornjem dijelu nalazi se numeracija novčanice
koja sadrži dva velika slova i sedam cifara.

2) Zajednička obilježja na naličju novčanica od 1 dinar, 10
dinara, 50 dinara i 500 dinara

Na desnoj strani novčanica, u središnjem dijelu simetrične
šare je grb Republike Bosne i Hercegovine.

3) Zajednička obilježja na naličju novčanica od S dinara,
20 dinara, 100 dinara i 1000 dinara

Na desnoj strani novčanica, u središnjem dijelu simetrično
šare je slika Starog mosta u Mostaru okružena elipsom.

4) Novčanica od 1 dinar

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne '
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice '1--

1
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pet

Nadesnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
red druge riječi "JEDAN DINAR" (latinicom) i "JEDAN

PNAR" (ćirilicom). ; . i =

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
Jjiljana.

5) Novčanica od 5 dinara
U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i

ercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "5".
Nadesnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna

ored druge riječi "PET DINARA "" (latinicom) i "PET DINA-
RA" (ćirilicom). —— ' : j -

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog

Jjiljana.

6) Novčanica od 10 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "10".

Nalijevoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
pored druge riječi "DESET DINARA" (latinicom) i "DESET

DINARA" (ćirilicom).
Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog

ljiljana.

7) Novčanica od 20 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "20".

Nadesnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
pored druge riječi "DVADESET DINARA" (latinicom) i
"SVADESET DINARA " (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

8) Novčaniča od 50 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "50".

Na desnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
pored druge riječi "PEDESET DINARA " (latinicom) i "PEDE-
SET DINARA " (ćirilicom).

Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana. i

9) Novčanica sd 100 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "100".

Nadesnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
pored druge riječi "STO DINARA "" (latinicom) i "STO DINA-
RA" (ćirilicom). "

_ Latnični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
ljiljana.

10) Novčanica od 500 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
Hercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "500".

Nadesnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
pored druge riječi "PET STOTINA DINARA" (latinicom) i
PET STOTINA DINARA " (ćirilicom).

ljil Latinični i ćirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog
(Jana.

11) Novčanica od 1000 dinara

U donjem lijevom uglu ispod grba Republike Bosne i
ercegovine nalazi se oznaka vrijednosti novčanice "1000".

Na desnoj strani novčanice, u dnu simetrične šare su, jedna
Pa druge riječi "HILJADA DINARA" (latinicom) i "HIL-
de DINARA" (ćirilicom), a ispod njih riječi "TISUĆA

NARA" (latinicom) i "TISUĆA DINARA "" (ćirilicom).
ljili Watničai ićirilični tekst je razdvojen crtežom stilizovanog

BOJA NA NOVČANICAMA

1) Novčanica od 1 dinar a ga

te ; ,e aboj

Nalicu i naličju novčanice preovladava svijetloze ena |
sa ljubičastom podlošem. a sve slovne, brojčane oztiako i grb
Republike Bosne i Hercegovine su tamno sivoplave boje.

2) Novčanica od S dinara
12%. ROME : sa karmine

Na licu i naličju novčanice preovladava svijetlo
crvena boja sa oker podlogom, a sve slovne, brojčane oznake
i grb Republike Bosne i Hercegovine su sivoplave boje-

3) Novčanica od 10 dinara A }

Na licu i naličju novčanice preovladava svijedoljubičasta
boja sa oker podlogom, a sve slovne, brojčane oznake i grb
Republike Bosne i Hercegovine su ljubičaste boje.

4) Novčanica od 20 dinara

Na licu i naličju novčanice preovladava svijetlo karmin-
crvena boja sa oker podlogom, a sve slovne, brojčane oznake
i grb Republike Bosrie i Hercegovine su tamno sivoplave boje.

5) Novčanica od 50 dinara

Na licu i naličju novčanice preovladava svijetloljubičasta
boja sa sivoplavom podlogom, a sve slovne, brojčane oznake i
grb Republike Bosne i Hercegovine su tamno sivoplave boje.

6) Novčanica od 100 dinara

Na licu i naličju novčanice preovladava maslinastozelena
boja sa zelenoplavom podlogom, a sve slovne, brojčane oznake
i grb Republike Bosne i Hercegovine su sive boje.

7) Novčanica od 500 dinara

Nalicu i naličju novčanice preovladava karmincrvena boja
sa oker podlogom, a sve slovne, brojčane oznake i grb Repu-
blike Bosne i Hercegovine su smede boje.

8) Novčanica od 1000 dinara
Na licu i naličju. novčanice preovladava zelena boja sa

ljubičastom podlogom, a sve slovne, brojčane oznake i grb
Republike Bosne i Hercegovine su tamno sivoplave boje.

5. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

G broj 46/94 '
15. avgusta 1994. godine Narodne Banke BiH,

Sarajevo Kasim Omićević, S. r.
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Na osnovu člana 2. Uredbe sa zakonskom snagom Oo

promjeni vrijednosti.dinara ("Službeni list RBiH", broj 16/94) i
čl. 42, 76. stav 1. tačka 4) 1 83. Zakona o Narodnoj banci Bosne
i Hercegovine ( "Službeni list RBiH", br. 1/93 i 13/94)),
guverner Narodne banke Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O PUŠTANJU U OPTICAJ NOVČANICA

Guverner

1. Narodna banka Bosne i Hercegovine pustitće 15. X 1994.
godine u opticaj novčanice u apoenima od 1 dinar, 5 dinara, 10
dinara, 20 dinara, 50 dinara, 100 dinara, 500 dinara i 1000
dinara s obilježjima utvrđenim Odlukom o izdavanju i osnov-
nim obilježjima novčanica ("Službeni list RBiH", broj 29/94),

2. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

G broj 65/94
10. oktobra 1994. godine

Sarajevo

Guverner
Narodne banke BiH,

Kasim Omićević, s. r.
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Na osnovu člana 2. Uredbe sa zakonskom snagom o
promjeni vrijednosti dinara ("Službeni list RBiH", broj 16/94)
ičl. 42, stav 2, 45, 76. stav 1. tačka 4) 1 83. Zakona o Narodnoj
banci Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", br. 1/93 i
13/94), guverner Narodne banke Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O POVLAČENJU IZ OPTICAJA I ZAMJENI

NOVČANICA I NOVČANIH BONOVA

1. Narodna banka Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Narodna banka) će u organizacionim jedinicama Službe
društvenog knjigovodstva Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Služba društvenog knjigovodstva) u periodu 15.X - 15.XI

1994. godine vršiti povlačenje iz opticaja novčanica i novčanih
bonova izdanja Narodne banke koje prestaju biti zakonsko
sredstvo plaćanja 15. XI 1994. godine, sa obilježjima
utvrđenim odlukama Narodne banke, kako slijedi:

1) novčanica, u apoenima od 10, 25, 50 100, 500 i 1.000
dinara, Odlukom o izdavanju novčanica i temeljnim obilježjima
novčanica ("Službeni list RBiH", broj 13/92);

2) novčanih bonova, u apoenima od 1.000 i 5.000 dinara,
Odlukom o izdavanju novčanih bonova i temeljnim obilježjima
novčanih bonova ("Službeni list RBiH", broj 15/92);

3) novčanih bonova, u apoenima od 5.000 i 10.000 dinara,
Odlukom o izdavanju novčanih bonova i temeljnim obilježjima:
novčanih bonova ("Službeni list RBiH", broj 1/93);

4) novčanog bona, u apoenu od 10.000 dinara, Odlukom o
izdavanju novčanog bona i osnovnim obilježjima novčanog
bona u apoenu od 10.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
12/93));

5) novčanog bona, u apoenu od 50.000 dinara, Odlukom o

izdavanju novčanog bona i temeljnim obilježjima novčanog
bona u apoenu od 50.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
18/93);

6) novčanog bona, u apoenu od 100.000 dinara, Odlukom
o izdavanju novčanog bona i osnovnim obilježjima novčanog
bona u apoenu od 100.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
18/93);

7) novčanog bona, u apoenu od 100.000 dinara, Odlukom

o izdavanju novčanog bona i osnovnim obilježjima novčanog
bona u apoenu od 100.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
26/93) - tehnički preradena novčanica, u apoenu od 10 dinara;

8) novčanog bona, u apoenu od 500.000 dinara, Odlukom
o izdavanju novčanog bona i osnovnim obilježjima novčanog
bona u apoenu od 500.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
25/93) i

9) novčanog bona, u apoenu od 1.000.000 dinara, Odlukom
- 0 izdavanju novčanog bona i osnovnim obilježjima novčanog

bona u apoenu od 1.000.000 dinara ("Službeni list RBiH", broj
257/93).

2. Narodna banka će u Službi društvenog knjigovodstva,
u periodu 15.X - 15.X1 1994. godine vršili zamjenu novčanica
inovčanih bonova iz tačke 1. ove odluke za novčanice izdanja
Narodne banke puštene u opticaj Odlukom o puštanju u opticaj
novčanica ("Službeni list RBiH", broj 29/94).

Zamjena novčanica i novčanih bonova će se vršiti tako što
će se za svaki iznos od 10.000 dinara novčanica i novčanih
bonova iz tačke 1. ove odluke isplaćivati 1 dinar u novčanicama
izdanja Narodne banke puštenim u opticaj Odlukom iz stava 1.
ove tačke.

Zamjenjene novčanice i novčane bonove iz tačke 1. ove
. odluke koje Služba društvenog knjigovodstva povuče iz optica-

ja, ne mogu se ponovo puštati u opticaj.
3. U periodu zamjene novčanica i novčanih bonova propi-

sanim tačkom 2. stav 1. ove odluke, novčanice i novčani bonovi
iz tačke 1. ove odluke mogu se koristiti za sva gotovinska
plaćanja.

" ke, kao i fizička lica koja imaju status izbjeglice, mog

Petak, 14. oktobra 1994 godi
' BOdine

4. Pravna lica odnosno njihove organizacione jedini
sjedištem na teritoriji Republike Bosne i Hercegovine ( hice sg
tekstu: Republika) zamjenu novčanica i novčanih pu daljem
tačke 1. ove odluke dužne su vršiti isključivo u Služb; OVA iz
nog knjigovodstva kod koje imaju Žiro-račun, uz dar ve
identifikaciji pravnog lica odnosno njegove organizacion EZ
nice iz rješenja o utvrđenom blagajničkom maksimumu € jedi.

Iznos zamjenjenih novčanica i novčanih bonova iz tačk
ove odluke iznad blagajničkog maksimuma uplaćuje €1,
žiro-račun pravnog lica odnosno njegove organizacione jedi
ce.

U periodu zamjene novčanica i novčanih bonova iz tač
1. ove odluke pravna i fizička lica koja se bave trgovinom ke
malo i usluganta dužna su kod polaganja dnevnog pazara gr
društvenog knjigovodstva uz novčanice i novčane brani
tačke 1. ove odluke polagati i novčanice puštene u o ti =
Odlukom iz tačke 2. stav 1. ove odluke. Pticaj

5. Fizička lica koja imaju prebivalište na teritoriji Republi

sredno, kod Službe društvenog knjigovodstva Kata
novčanice i novčane bonove iz tačke 1. ove odluke za novčani
ce puštene u opticaj Odlukom iz tačke 2. stav 1. ove odluke p

6. Strana fizička lica koja su na službenom putu ili privre.
mceno borave na teritoriji Republike, zamjenu novčanica ;
novčanih bonova iz tačke 1. ove odluke mogu izvršiti kao i
fizička lica iz tačke 5. ove odluke.

7. Fizička lica iz tač. 5 i 6. ove odluke kod zamjene
novčanica i novčanih bonova iz tačke 1. ove odluke za novčani.
ce iz tačke 2. stav 1. ove odluke dužne su Službi društveno
knjigovodstva podnijeti na uvid ličnu kartu ili pasoš, odnosn
dokumenat o statusu izbjeglice. :

8. Ako fizička lica iz tač. 516. ove odluke zamjenjuju veći
iznos od 3.000 dinara, posebno se evidentiraju podaci o tom
licu (ime i prezime, broj lične karte ili pasoša odnosno doku-
menta o statusu izbjeglice, adresa i iznos koji se zamjenjuje).

Podatke iz stava 1. ove tačke Služba društvenog knjigovod-
stva u formi dekadnog izvještaja dostavlja Narodnoj banci, u
roku od 2 radna dana po isteku dekade.

9. Narodna banka će u Službi društvenog knjgovodstva
vršiti naknadnu zamjenu novčanica i novčanih bonova iz tačke
1. ove odluke, u periodu 16. XI -16. XII 1994. godine licima

iz tač. 4, 5 i 6. ove odluke uz naplatu naknade propisane
Odlukom o utvrdivanju tarife po kojoj se naplaćuju naknade za
usluge koje vrši Narodna banka Bosne i Hercegovine ("Službe-
ni list RBiH", broj 27/93),

10. Zamjena novčanica i novčanih bonova iz tačke 1. ove
odluke vrši se svakog radnog dana, u radnom vremenu od 8 do

- 15 časova.

Subota se smatra radnim danom.
11. Služba društvenog knjigovodstva je dužna u roku od2

radna dana podnijeti Narodnoj banci trodnevni izvještaj 0
izvršenoj ukupnoj zamjeni i apoenskoj strukturi novčanica 1

novčanih bonova iz tačke 1. ove odluke, kao i ukupan Iznos 1

apoensku strukturu novčanica puštenih u opticaj Odlukom Iz
tačke 2. stav 1. ove odluke.

Izvještaj iz stava 1. ove tačke Služba društvenog knjigovod-
stva je dužna podnositi Narodnoj banci u periodima propisanim
tač. 1. stav 119. ove odluke.

Služba društvenog knjigovodstva je dužna u roku od 2
radna dana po isteku perioda propisanih tač. 1. stav 1 i 9. OVC
odluke podnijeti Narodnoj banci zbirne izvještaje sa podacima
Iz stava 1. ove tačke.

12. Narodna banka će posebno propisati način i rokove
preuzimanja povučenih novčanica i novčanih bonova iz ta C
1. ove odluke:-od Službe društvenog knjigovodstva. 2——

13. Troškovi zamjene novčanica i novčanih bonova iz tačke
1. ove odluke regulisaće se ugovorom izmedu Narodne b
i Službe društvenog knjigovodstva.
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14. Guverner Narodne banke će donijeti uputstvo o pro-
u ove odluke.

yodenju Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
rgjužbenom listu RBiH."

SLUŽBENE OBJAVE
TITULU li

PROGLASENJE UMRLIM

gnovni sud I u Sarajevu
OGLAS

Poziva se Džindo Ragib sa posljednjim prebivalištem u
Rogatici, selo Radić, rod. 1954. u selu Radić, koji je poginuo

40. 7. 1992. godine na Osječini, da se u roku od 20 dana od
objavljivanja oglasa u "Službenom listu RBiH", javi ovome

Sa. Povremeno se poziva svako ko ma šta zna o životu Ragiba
pžinde da se javi ovome sudu. j

Po proteku navedenog roka, sud će donijeti odluku po
prijedlogu za dokazivanje smrti. (so-302-94)

(9

G broj 66/94 Guverner
i Narodne banke BiH,

Ki Okta 1 Se Kasim Omićević, S. T-

PUTNE ISPRAVE

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave: K

- pasoš broj BH 429048 izdat 29. 06. 1994. godine u G. K.
RBiH u Minhenu, na ime VUKOLIĆ SLOBODAN,

- pasoš broj BH 429049 izdat 29. 06. 1994. godine u G. K.
RBiH u Minhenu, na ime MASNOPITA MENSUR, ,

- pasoš broj BH 413455 izdat 21. 01. 1994. godine u G. K. ;
RBiH u Minhenu, na ime ČOLIĆ IVICA; i

- pasoš broj BH 419763 izdat 17. 03. 1994. godine u G. K.
RBiH u Minhenu, na ime BLIZNAC FRANO, '

- pasoš broj BH 139708 izdat 21. 09. 1993. godine u G. K.
RBiH u Minhenu, na ime HAJDAREVIĆ ULFETA, E

- pasoš broj BH 139710 izdat 21. 09. 1993. godine u G. K.
RBiH u Minhenu, na ime HAJDAREVIĆ SAJMA.

(so-307/94)

Osnovni sud I u Sarajevu poziva BRATOVIĆ rod. TUR-
KOVIĆ SADIKU kći Mide i majke Lutfije rođena 7. septemba
1935. godine u Titogradu, bila nastanjena u ulici Obala 27. jula
broj 7/II Sarajevo, da se javi ovom sudu u roku od 30 dana od
dana objavljivanja oglasa.

U isto vrijeme poziva se svaka osoba koja ma šta zna o
životu ili smrti nestale Bratović rod. Turković Sadike da se javi
ovom sudu u istom roku.

Nestala Bratović rod. Turković Sadika nestala je na Grba-
vici i ništa se ne zna o njoj.

Po isteku roka oglašavanja nestala Bratović rod. Turković
Sadika, bit će proglašena umrlom. (so-329/94)

Osnovni sud I u Sarajevu poziva BRATOVIC CAZIMA
sina Tahira i majke Rabije rođene Jahić, roden 6. 02. 1935.-
godine u Titogradu. Bio nastanjen u ulici Obala 27. jula broj
III - Grbavica, da se javi ovom sudu u roku od 30 dana, od
dana objavljivanja oglasa.

U isto vrijeme poziva se svaka osoba Koja ma šta zna 0
životu ili smrti nestaloga Bratović Ćazima sina Tahira i majke
Rabije rođene Jahić, koji je nestao na Grbavici dana 30. 09.
1992. godine, da se javi ovom sudu u istom roku.

_ Nestali Bratović Cazim nestao je na Grbavici i od tada o
njegovom životu i smrti se ne zna ništa.

Po isteku roka oglašavanja nestali Bratović Ćazim bit će
proglašen umrlim. (so-330/94)
UUUITIUITU TITU TIUUIIUUTLULLILLUTIUIIITILIU

PECATI - STEMBILJI
Oglašava se nevažećim pečat promjera 1 mm sa tekstom:

Preduzeće za prevoz robe u međunarodnom i unutrašnjem

transportu Centrotrans-Medunarodni transport, Sarajevo.
(so-303/94)

i Oglašava se nevažećim okrugli pečat, prečnika 30 mm sa
tekstom: Privatno preduzeće za spoljnu i unutrašnju trgovinu,
€rvis i opravku "DRAMS", p. p. Sarajevo. (so-318/94)

a Oglašava se nevažećim pečat okruglog oblika, prečnika 30
$ sa slijedećim tekstom: PP za proizvodnju i promet roba i
sluga "STYLISTIC" Sarajevo p. 0. (so-319/94)

ka Oglašava se nevažećim metalni pečat, pravougaonog obli-
arisnzije 5x1 cm, sa tekstom: Samostalna trgovinska

U. uja SPORTEKS", Aula nove željezničke stanice, vlasnik
čumdžija Mubera. (s0-320/94)

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 148425 izdat 13. 09. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Bonu, na ime HADŽIMURATOVIĆ JA-
SMINA,

- pasoš broj BH 152662 izdat 07. 10. 1993. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime MARKANOVIC RUŽA,

- pasoš broj BH 162945 izdat 13, 12. 1993. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime MEŠIĆ NASER,

- pasoš broj BH 181985 izdat 31. 03. 1994. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime CRLJENICA ŽELJKO,

- pasoš broj BH 134072 izdat 17. 08. 1993. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime MULAOSMANOVIĆ FI-
KRET,

- pasoš broj BH 121381 izdat 16. 05. 1993. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime JOVIĆ RADINKA,

- pasoš broj BH 123860 izdat 20. 06. 1993. godine u
Ambasadi RBiH u Bonu, na ime SZEPANSKI DERVIŠA i

= pasoš broj BH 158061 izdut 07. 11. 1993. godine u
Ambasadi RBIH u Bonu, na ime PLANJA MIRALEM.

(so-308/94)

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 361523 izdat 19. 04. 1994. godincu G. K.

RBiH u Štutgartu, na ime BAJIĆ MIRA,
- pasoš'broj BH 264261 izdat 12. 10. 1993. godineu G. K.

RBiH u Štutgartu, na ime MEHMEDOVIĆ HANA,
- pasoš broj BH 264260 izdat 12. 10. 1993. godine u G. K.

RBiH u Štutgartu, na ime MEHMEDOVIĆ SAKIB,
- pasoš broj BH 444673 izdat 28. 08. 1993. godineu G. K.

RBiH u Štutgartu, na ime MEHANOVIĆ HALIL i
- pasoš broj BH 262861 izdat 05. 10. 1993. godineu G. K.

RBiH u Štutgartu, na ime KIKIĆ TAHIR. (s0-309/94)

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 445108 izdat 19. 08. 1993. godine u G. K. |

RBiH u Minhenu na ime HODŽIĆ ALEN,
- pasoš broj BH 142491 izdat 08. 10. 1993. godineu G. K.

RBiH u Minhenu na ime MOOSAWI HIDAJETA,
- pasoš broj BH 411447 izdat 10. 01. 1994. godineu G. K.

RBiH u Minhenu, na ime GROZDANIĆ ALMA,
- pasoš broj BH 196625 izdat 12. 07. 1993. godineu G. K. H

RBiH u Minhenu, na ime KURTAGIĆ NERMIN.
(so-310/94)

"
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Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj 406506 izdat 22. 01. 1994. godine u Ambasadi

RBiH u Beču, na ime PAŠIĆ FUAD i
- pasoš broj BH 406509 izdat 22. 01. 1994. godine u

Ambasadi RBiH u Beču, na ime PAŠIĆ HAJRA. (s0-311/94)

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 313491 izdat 07. 09. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime NURKO LEJLA i
- pasoš broj BH 319951 izdat 07. 09. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime NURKO AMER.
(so-312/94)

Objavljuju se nevažećim sljedeća putna isprava:
- pasoš broj BH 094117 izdat 27. 05. 1994. godine u SJB

Tešanj, na ime AGIĆ MEHMED.
Navedena putna isprava proglašena je nevažećom rješen-

jem SJB Tešanj, broj 15-4/07-27-3-1/94 od 09. 08. 1994.
godine (so-313/94) '

Objavljuju se nevažećim sljedeća putna isprava:
- pasoš broj BH 031883 izdat 13. 04. 1994. godine u SJB

Tešanj, na ime HALEPOVIC SABIT. Navedena putna isprava
proglašena je nevažećom rješenjem SJB Tešanj, broj 15-1/07-
27-3-2/94 od 12. 08. 1994. godine (so-314/94)

Objavljuje se nevažećim sljedeća putna isprava: =
- putna isprava broj BH 106912 izdata 09. 02. 1993. godine

u Ambasadi RBiH u Beču, na ime MEŠINOVIĆ MUNEVER.
Navedena putna isprava proglašena je nevažećom rješen-

jem Ambasade RBiH u Bernu, broj 248/94 od 25. 08. 1994.
godine. (so-315/94)

Obljavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 311051 izdat 21. 07. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime SULJAKOVIĆ HAJRA,

- pasoš broj BH 137420 izdat 06. 09. 1993, godi;
RBiH u Minhenu, na ime BEŠIĆ ELDINA,

- pasoš broj BH 313716 izdat 06. 09. 1993, odi
Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime MEHINOVIĆ EMSUE u

- pasoš broj BH 318912 izdat 02. 09. 1993, so"
Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime MUJAKIĆ JASMIN u

- pasoš broj BH 318911 izdat 02. 09. 1993, godin,

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime MUJAKIĆ AZRA ne u
Navedene putne isprave proglašene su nevažećim.

jem G. K. RBiH u Minhenu broj 3217/94 od 29, 08.
godine.

Slijedeće putne isprave proglašene su nevažećim rješeni
G. K. RBiH u Minhenu broj 3218/94 od 29. 08. 1994" zanat

- pasoš broj BH 243006 izdat 23. 11. 1993. godne.
Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime PEKIĆ DANA; U

- pasoš broj BH 371383 izdat 24. 04. 1994. godine
Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime GAŠO JELENA ti

ć (s0-316/94)

Objavljuju se nevažećim slijedeće putne isprave:
- pasoš broj BH 234573 izdat 30. 11. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime KAŠLJEVIĆ SNJEŽANA
= pasoš broj BH 347416 izdat 04. 012 1994. godine u G.K.

RBiH u Štutgartu, na ime PEZO UMIJA, ,
- pasoš broj BH 062325 izdat 04. 06. 1994. godineu MUP-y

Sarajevo, na ime DUJMOVIĆ IRENA,
- pasoš broj BH 292199 izdat 22. 05. 1993. godineu MUP-u

Sarajevo, na ime MEHMEDALIĆ FAIK,
- pasoš broj BH 235741 izdat 28. 12. 1993. godine u

Ambasadi RBiH u Zagrebu, na ime GRA DAŠČEVIĆ DUNJA.
(so-317/94)

Skaka Adnan, vojna knjižica broj1233271 izdata od SNO Stari
grad Sarajevo (so-321/94)

IKUG, k
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432 Odluka o podnošenju zahtjeva za učlanjenje Repu-
blike Bosne i Hercegovine u Evropsku Konferenciju
Civilne Avijacije (ECAC) 463 :

433 Odluka o podnošenju zahtjeva za učlanjenje Repu-
blike Bosne i Hercegovine u CEATS (CENTRAL
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kontrole letenja u gornjem sloju centralne Evrope 463

434 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
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435. Rješenje o uslovima pod kojim preduzeća mogu dio
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